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Licuados 12  

Red Bull Energy Drink  12 

Jugos (Naranja, Durazno, Manzana, Pera) 7  

Refrescos Botella (Coca Cola, Coca Light, Sprite) 5,50 

Agua Mineral  5

Bebidas sin Alcohol

Moet & Chandon 208
Veuve Clicquot Ponsardin 215

Chandon Baron B 69 

  

Chandon Extra Brut 47

Chandon 187 17   

Chandon por Copa 13 

Champagne

Cafetería

Mojito Clásico 14     

Mojito Mango (Ron, Menta, Lima, Mango, Sy. Ch. Picante, Soda) 14  

Mojito Expresso (Ron, Cafè, Menta) 14  

Mojitos

Mojito Maracuyá (Ron, Maracuyà, Menta, Lima, Soda) 14  

Mojito Champagne (Ron, Champagne, Menta, Lima, Soda) 14  

Mojito Jager Fresh (Ron, Jagermeister, Menta, Lima,Ginger Ale) 14  

Johnnie Walker Blue Label® 33  

Johnnie Walker® Gold Label Reserve™ 30
Johnnie Walker® Double Black™ 21

Chivas 12  20

Chivas 18  34

Jack Daniel’s 14

Glenfiddich  19

Johnnie Walker Red Label® 13

Johnnie Walker Black Label® 19

Ballantines 14

Jameson 14

J&B® 14

Old Parr® 18

Whisky

Campari 13

Fernet Branca 11  

Aperitivos y Licores

Oporto 13

Jeréz 10

Martini 9

Hennesy XD  38

Hennesy VSOP  22
Hennesy VS   15

Cognac

Terrazas Cabernet Sauvignon 10    
Terrazas Malbec 10                         

Terrazas Altos del PlataFamilia Deicas

Terrazas Chardonnay 10

Vinos por copa

Vino Chardonnay   8

Vino Cabernet Sauvignon  8 

Vino Rosé  8

Blody Mary 14

Jarra de Clericó (Vino Blanco, Martini Bianco, Frutas) 42

Spritz (Aperol, Prosseco, Soda) 14                                                     

Caipirinha (Cachaca, S&S Mix) 14

Dry Martini (Gin, Martini Dry) 14  

Negroni (Gin, Campari, Martini Rosso) 14

Margarita (Tequila y Triple Sec) 14

Gin Tanqueray® 
y tónica 13

Vodka Ciroc®
S&S Mix 13

Destornillador (Vodka y Jugo de Naranja) 14

Cosmopolitan (Vodka y Jugo de Cranberrie) 14

Daiquiri de Frutilla (Ron y Mix de Frutillas) 14                                   

Piña Colada (Ron, Piña Colada, Mix de Ananá) 14

Miami Vice (Ron, Piña Colada, Mix de Ananà, Mix de 
Frutilla)  14

Gancia Batido (Gancia y Jugo de Limón) 14

Bellini (Champagne y Jugo de Durazno) 14

Cuba Libre (Ron, Coca Cola) 14

Cocktails  Clásicos

ciroc caipi tanqueray tonic

Red Bull Vodka  14
Red Bull Whisky  14
Caipiroska (Vodka, S&S Mix) 14

Gin Tónic (Gin & Tónica) 14             

Gancia Batido (Gancia y Jugo de Limón) 14

Cervezas
Artesanales

Fullers London Pride 17

Estrella Galicia 10  

Corona 10

Heineken 9  

Miller 9  

Stella Artois 9

Zillertal 8

Patricia 7 

Pilsen 7    

   

   

Volcánica Belgian Ipa 11

  

Capuccino 9  

Té 5,5  

Cortado 5,5 

Café Expreso 5,5  

Cortado Doble 8

Café Expreso Doble 8 

Todos los precios están expresados en dólares americanos e incluyen impuestos.
Todos os preços são expressos em dólares americanos e incluem impostos. / All prices are expressed in USD and taxes are included 

Todos los precios están expresados en dólares americanos e incluyen impuestos.
Todos os preços são expressos em dólares americanos e incluem impostos. / All prices are expressed in USD and taxes are included 

Enjoy Sour (Pisco, Aperol, Jengibre, Jugo de Pomelo, Clara de Huevo, Almibar Simple) by Andres Meroni  14
Serendipia (Gin Tanqueray, L. kiwi, Melón, Jugo de Manzana y Sprite Zero) By Gimena Villarubia 14
Coming Soon (Ciroc Peach, Cynar, Jugo Cramberry, Jugo de Pomelo, Almibar Simple) by Favio Bugliani  14
Enjoy the Game of Life (Ciroc Raspberry, Perfait Amour, Crema de Cassis, Finest Call Strawberry, Jugo de 
Pomelo, Espumante) By Eduardo Bravo  14 

Cocktails de Autor



California: carne con queso cheddar, panceta crocante, pepinillos, cebolla frita, tomate, 
lechuga y nuestra salsa BBQ ahumada  22
California: carne com queijo cheddar, bacon crocante, pepinilhos, cebola frita, tomate, alface e nosso molho 
BBQ defumado
California: beef with cheddar cheese, crispy bacon, gherkins, fried onion, tomato slices, lettuce and our 
smoked BBQ sauce

De salmón con guacamole, cebolla crocante y rúcula fresca  22
De salmão con abacate, cebola crocante e rúcula fresca
Salmon burger with guacamole, crispy onion and fresh arugula 

De lentejas en pan integral, lechuga, tomate y zanahoria rallada  22
De lentilhas em pão integral, alface, tomate e cenoura ralada 
Of Lentil in wholemeal bread with lettuce, tomato slices and shredded carrots

Criolla: 200g de carne, queso provolone, huevo frito, lechuga, tomate, cebolla asada y salsa 
criolla  24
Crioulo: 200g de carne, queijo provolone, ovo frito, alface, tomate, cebola assada e molho crioulo
Creole: 200 g of beef with provolone cheese, a fried egg, lettuce, tomato slices, roast onion and fresh
tomato salsa
                                                                            

      

Saladas - Salads

Ensaladas

Hamburguers com batatas fritas ou rústicas – Hamburguers with french fries or potato wedges 

Hamburguesas con fritas o papas rústicasEntradas 
Entradas - Entrées

Picada de quesos y fiambres con aceitunas marinadas y panes tostados  22
Tábua de quijos e frios com azeitonas marinadas e pães torrados
Cheese and cold meat platter with marinated olives and toast

Revuelto gramajo, con cebolla, morrón, jamón, arvejas, huevos y papas pay  19
Gramajo com cebola, pimentão, presunto, ervilhas, ovos, batatas palha
Gramajo (shoe string fries and scrambled eggs with onions, bell peppers, ham and peas)

Quesadillas mixtas de lomo y pollo con papas rústicas, salsa pico de gallo  23
Quesadilhas mistas de filé mignon e frango com batatas rústicas, molho de bico de galho
Mixed tenderloin and chicken quesadillas with fried potato wedges and fresh tomato salsa

Calamares rebozados sobre papas fritas crocantes con salsa alioli  22
Lulas refogados sobre batatas fritas crocantes com molho alioli
Battered squids served on crispy french fries with alioli sauce

Camarones fritos sobre papas crocantes con salsa alioli y lima fresca  21
Camarões fritos sobre batatas crocantes com molho alioli e lima fresca
Fried shrimps served on crispy potatoes with alioli sauce and fresh lime

Papas fritas o papas rústicas con salsa de queso o salsa de hongos  10
Batatas fritas ou batatas rústicas com molho de queijo ou molho de cogumelos 
French fries or fried potato wedges with cheese sauce or mushroom sauce

Queso provolone con salsa criolla  12
Queijo provolone com molho crioulo 
Provolone cheese with fresh tomato salsa

Ceviche mixto de salmón, camarones, cebolla roja, mango, tomates cherry, cilantro 
y boniatos glaseados  26
Ceviche misto de salmão, camarões, cebola vermelha, manga, tomates cherry, coendro e batatas doce glacés
Mixed salmon and shrimp ceviche with red onion, mango, cherry tomatoes, cilantro and glazed sweet potatoes
 

 

 
 
 

 
 

 

        

 

 

  

                                                

 

 

                           

                                                              

  

        

Caliente de jamón y queso  18
Misto quente de presunto e queijo
Grilled with ham and cheese

De camarones grillados en pan de lino con guacamole, aderezo de maracuyá y rúcula  22
De camarões grelhados em pão de linho comabacate, tempero de maracujá e rucula
Pan-broiled shrimps in flax bread with guacamole, arugula and passion fruit dressing

 

De salmón ahumado con queso crema y finas hierbas en pan negro  22
De salmão difumado com queijo creme e finas ervas em pão preto 
Smoked salmon with cream cheese and fine herbs in brown bread

 

Pizza margarita  16
Pizza margarida
Margherita pizza

   

Ensalada Caesar clásica con pollo, camarones o salmón ahumado  21
Salada Caesar clássica como frango, camarões ou salmão difumado
Classic Caesar salad with chicken, shrimps or smoked salmon

Ensalada caprese con aceitunas marinadas y ralladura de limón  21
Salada caprese com azeitonas marinadas e limão ralado
Caprese salad with marinated olives and lemon shreds  
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Principais – Top

Principales

Spaghetti salteado con pollo, cebolla de verdeo, brote perfumado con manteca de maní y salsa 
de soja  26
Spaghetti refogados com frango, cebolinha, broto perfumado com manteiga de amendoim e molho de soja
Spaghetti sautéed with chicken, chives, shoots scented with peanut butter and soy sauce 

Arroz asiático con camarones, pollo, mango, jengibre, cilantro, coco tostado y curry  25
Arroz asiático com camarões, frango, manga, gengibre, coendro, coco torrado e curry
Asian-style rice with shrimps, chicken, mango, ginger, cilantro, toasted coconut flakes and curry

Costillas de cordero empanadas con panco, papas rusticas bañadas con queso cheddar y salsa 
criolla ahumada  32
Costelas de cordeiro com panco, batatas rústicas com queijo cheddar e molho crioulo defumado
Panko-crusted lamb chops with potato wedges covered in cheddar cheese with smoked fresh tomato salsa

Sándwich clásico con fritas o papas rústicas
Sanduíches com batatas fritas ou rústicas – Sandwiches with french fries or potato wedges 

        

Cheese cake de queso philadelphia sobre sable de vainilla acompañado por compota 
de frutos del bosque  14 
Chesse cake de queijo philadelphia sobre sablée de baunilha acompanhado de compota de frutos 
do bosque
Philadelphia cheesecake on a vanilla sablé served with berry compote 

Tarta trufada de chocolate semi amargo con helado de avellanas  14 
Tarta trufada de chocolate semi amargo com sorvete de avelãs
Semi-sweet chocolate tru�e pie with hazelnut ice cream

Canasta de masa philo, con manzanas caramelizadas, crema de coco, helado de vainilla  14              
Cesto de massa philo, com maçãs  com caramelo, creme de coco, sorvete de baunilha
Phyllo pastry basket with caramelized apples, coconut pudding and vanilla ice cream

 
Trifle de dulce de leche, crema fresca, biscuit de cacao  14
Trifle de doce de leite, creme fresco, biscuit de cacau
Dulce de leche trifle, crème fraîche, cocoa biscuit

 

Postres
Sobremesas - Desserts

 

Todos los precios están expresados en dólares americanos e incluyen impuestos.
Todos os preços são expressos em dólares americanos e incluem impostos. / All prices are expressed in USD and taxes are included 
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